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— Uwaza, ze dialog miedzykulturowy jest kluczowym narzedziem promowania zrozumienia réznorod-
nosci kulturowej, wzmacniania i jednoczenia ludzi w wielojezycznej i wielokulturowej Europie.

— Jest przekonany, ze dialog pomiedzy réznymi religiami i $wiatopogladami jest jednym
z najwazniejszych narzedzi trwalego dialogu migdzykulturowego.

— Z tego wzgledu wzywa Parlament Europejski do wspierania europejskiej karty dialogu miedzykulturo-
wego, a Komisji Europejskiej i pafistwom czlonkowskim sugeruje zorganizowanie stalej europejskiej
platformy dialogu migedzykulturowego, obejmujacej wladze lokalne i regionalne, w celu rozwiniecia
systematycznego dialogu, poczynajac od miast i region6w.

— Uwaza, ze wladze lokalne i regionalne posiadajg istotne kompetencje w zakresie propagowania idei
dialogu migdzykulturowego.

— Jest zdania, ze wladze lokalne powinny nawigzal otwarty dialog z poszczegdlnymi grupami
w spoleczenistwie, a nastgpnie propagowac i wspiera¢ porozumienie miedzy nimi, organizowaé spot-
kania i uswiadamia¢ ludzi poprzez wyklady, festiwale, wystawy i inne formy dziatalnosci.

— Zauwaza, ze w wielu panstwach czlonkowskich wladze regionalne i lokalne sa odpowiedzialne za
prawodawstwo odnoszace si¢ do polityki integracji i za jego wdrazanie — a zatem odgrywaja
kluczowg role w integrowaniu imigrantéw.

— Uwaza, ze dialog miedzykulturowy jest warunkiem powodzenia integracji. Poniewaz wiadze lokalne i
regionalne sa najblizej obywateli, moga dziala¢ na rzecz wzajemnego uznawania i wigkszego zaanga-
zowania w dialog miedzykulturowy.
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[. ZALECENIA POLITYCZNE
KOMITET REGIONOW
Zasada dialogu mi¢dzykulturowego

1. Jest przekonany, ze podstawowa zasadg lezacg u podstaw
integracji europejskiej jest poszanowanie i wspieranie réznorod-
nosci kulturowej. Dialog migdzykulturowy jest tu kluczowym
narzgdziem promowania zrozumienia réznorodnosci kultu-
rowej, wzmacniania i jednoczenia ludzi w wielojezycznej i
wielokulturowej Europie.

2. Podkresla, ze dialog miedzykulturowy w polaczeniu ze
spojnoscia spoleczng i terytorialna moze pomdc we wpajaniu
podstawowych ~ wartosci  zycia prywatnego, spolecznego
i obywatelskiego, takich jak solidarno$¢, odpowiedzialnos¢, tole-
rancja, szacunek, tradycyjne wartosci, dazenie do postepu
spolecznego i zrozumienie dla réznorodnosci spolecznej
i kulturowej. Moze réwniez ulatwiaé komunikacje miedzy
jednostkami i grupami z réznych kultur i ich wspdlistnienie
zgodnie z zasada solidarnosci.

3. Podkresla, ze réwnos¢ w dostepie do kultury i swoboda
ekspresji  kulturowej to niezbedne elementy podstawowych
warto$ci europejskich i warunek wstepny dialogu miedzykultu-
rowego i integragji.

4. Podkresla, ze dla skutecznego promowania dialogu
miedzykulturowego potrzebna jest wspdlpraca na szczeblu
regionalnym i lokalnym obejmujaca lokalnych i regionalnych
decydentow, partneréw spolecznych, instytucje edukacyjne i
szkoleniowe, organizacje pozarzadowe, organizacje milodzie-
zowe, sportowe i kulturalne, jak réwniez struktury reprezentu-
jace imigrantéw oraz inne istotne podmioty na poziomie
najblizszym obywatelowi. Waznymi partnerami w tym dialogu
sa takze organizacje religijne i $wieckie, gdyz pomagajg stworzy¢
potrzebe wzajemnego zrozumienia i tolerancji, o ile rzeczy-
wiScie wyrazajg takg potrzebe.

5. Jest przekonany, ze dialog pomiedzy réznymi religiami i
$wiatopogladami jest jednym z najwazniejszych narzedzi trwa-
fego dialogu miedzykulturowego. Rdzne organizacje wyzna-
niowe s3 czesto bardzo waznymi podmiotami w naszym spole-
czenstwie, a na szczeblu lokalnym i regionalnym wladze
publiczne i religijne mogg wspdlnie opracowaé metody propa-
gowania obopdélnego zrozumienia, a tym samym wzmocnienia
dialogu miedzykulturowego. Wspieranie tych metod i dzialan
podejmowanych na szczeblu lokalnym i regionalnym moze
réwniez prowadzi¢ do krzewienia zasady obopdlnego zrozu-
mienia.

6. Z tego wzgledu wzywa Parlament Europejski do wspie-
rania europejskiej karty dialogu miedzykulturowego, a Komisji
Europejskiej i pafistwom czlonkowskim sugeruje zorganizo-
wanie stalej europejskiej platformy dialogu migdzykulturowego,

obejmujacej wladze lokalne i regionalne, w celu rozwinigcia
systematycznego dialogu, poczynajac od miast i regionéw.

Rola wladz lokalnych i regionalnych w dialogu miedzykul-
turowym

7. Uwaza, ze wladze lokalne i regionalne posiadaja istotne
kompetencje w zakresie propagowania idei dialogu migdzykultu-
rowego. Ponosza gtéwng odpowiedzialno$¢ za ksztaltowanie i
wspieranie naszego bogactwa  kulturowego. Odgrywaja
kluczowa rol¢ w rozpowszechnianiu i stosowaniu najlepszych
wzorcéw oraz wymiany doswiadczeri na polu dialogu migdzy-
kulturowego, w szczegdlnosci poprzez koordynowanie wielowy-
miarowych sieci lokalnych i regionalnych, uwzgledniajacych
wszystkie zainteresowane strony.

8. Uwaza, ze wladze lokalne i regionalne moglyby wyko-
rzysta¢ swoje mozliwosci do podniesienia $wiadomosci o
obecnej zlozonej sytuacji i wspélistnieniu réznych tozsamosci
kulturowych i systeméw wiary. W zwigzku z tym muszg mieé
glebokie zrozumienie poszczegdlnych grup, ich dzialan i ich
wplywu na spoleczenistwo. Z tego wzgledu nalezy wskazaé jak
najwicksza liczbe zainteresowanych stron w dialogu miedzykul-
turowym i wigczy¢ je w struktury umozliwiajace bezposrednig i
intensywna interakcje z odpowiednimi wladzami lokalnymi i
regionalnymi.

9. Zauwaza, ze wiele inicjatyw miedzykulturowych realizuje
si¢ na szczeblu lokalnym iflub regionalnym. Wladze lokalne i
regionalne, dzigki swej bliskosci do obywateli, znajduja sie
w dobrym strategicznym potozeniu, dzigki ktéremu mogg —
dzialajgc w partnerstwie z innymi podmiotami lokalnymi —
odpowiednio reagowal na konkretne potrzeby i wymagania
réznych grup kulturowych na ich terytorium oraz propagowacd
intensywniejszy dialog miedzykulturowy.

10.  Jest zdania, ze wladze lokalne powinny nawigzaé otwarty
dialog z poszczegdlnymi grupami w spoleczenistwie, a nastgpnie
propagowac i wspiera¢ porozumienie migdzy nimi, organizowaé
spotkania i u$wiadamia¢ ludzi poprzez wyklady, festiwale,
wystawy i inne formy dzialalno$ci. Wladze lokalne i regionalne
powinny zapoczatkowal otwarty dialog, w ktérym pozostawa-
lyby bezstronne i szanowalyby wolno$¢ i prawa jednostek i
grup. Nastepnie dzialalyby jako posrednicy, oferujac ewentualnie
,ustugi doradcze” (w sprawie informacji badZ projektow).

11. Uwaza, ze imigranci powinni mie¢ mozliwos¢ gloso-
wania w wyborach lokalnych, regionalnych i do Parlamentu
Europejskiego.

12.  Zatem zachgca wlaSciwe organy wiladzy i ugrupowania
polityczne do wspierania ich udzialu w celu ulatwienia ich integ-
racji ze spoleczefistwem.
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Dialog miedzykulturowy jako warunek konieczny polityki
integracji

13.  Uwaza, ze dialog miedzykulturowy jest warunkiem
powodzenia integracji. Poniewaz wladze lokalne i regionalne sg
najblizej obywateli, moga dziala¢ na rzecz wzajemnego uzna-
wania i wigkszego zaangazowania w dialog miedzykulturowy.

14.  Zaleca, aby Unia Europejska zagwarantowala w ramach
swych kompetencji jasne ramy i warunki wstepne skutecznej
integracji, lecz uznaje réwniez, ze polityka imigracji i integracji
nalezy do kompetencji krajowych i nalezy przestrzegaé zasady
pomocniczosci.

15. Zwraca uwage na potrzebe utworzenia i wspierania
struktur zarzadzania (punktéw kompleksowej obstugi) zajmuja-
cych sie praktycznymi kwestiami, z ktérymi maja do czynienia
imigranci (réwnolegle do zwykle napotykanych probleméw
biurokratycznych) i ktére moglyby dostarczaé pozytecznych
informacji, zwlaszcza osobom nowo przybylym.

16.  Zauwaza, ze w wielu panstwach czlonkowskich wladze
regionalne i lokalne sa odpowiedzialne za prawodawstwo odno-
szace si¢ do polityki integracji i za jego wdrazanie — a zatem
odgrywaja kluczowa role w integrowaniu imigrantéw. Przy
opracowywaniu wspdlnych europejskich ram, o ktérych mowa
w punkcie 14, nalezy uwzgledni¢ réznice miedzy systemami
krajowymi oraz polozenie geograficzne kazdego panstwa czlon-
kowskiego, a takze istniejace w nich zwyczaje oraz ich szcze-
gblne cechy historyczno-kulturowe. Oznacza to réwniez, ze
wladze lokalne i regionalne powinny stosowaé¢ model integra-
cyjny uzalezniony od okolicznosci lokalnych.

17.  Podkresla, ze wladze lokalne i regionalne czesto maja
wplyw na skuteczno$¢ i wydajno$¢ wielu aspektow polityki inte-
gracji poprzez sposéb, w jaki wywiazuja si¢ ze swojej odpowie-
dzialnosci w tych obszarach.

18.  Wzywa do zapewnienia odpowiednich $rodkéw na dzia-
fania zwigzane z integracjg na szczeblu lokalnym i regionalnym
przy realizacji istniejacych programéw. Nalezy wspomagal
wladze lokalne i regionalne w organizowaniu procesu integracji,
udostepniajac im informacje, $rodki finansowe i pomagajac w
tworzeniu najlepszych wzorcow. Z tego wzgledu zaleca sie
wprowadzenie instrumentéw, ktére umozliwig finansowanie
projektéw i dzialan na rzecz integracji imigrantéw na szczeblu
lokalnym i regionalnym.

19.  Zauwaza duzg skale imigracji do Unii Europejskiej. W
zwigzku z tym nalezy wzmocni¢ wspolprace i dialog w dzie-
dzinie kultury, tak aby réznice kulturowe nie powodowaly
rozdzwickéw, lecz staly si¢ narzedziem rozwoju, wzmacniania
tolerancji i jednoczenia spoleczefistw w  wielokulturowej
Europie, w oparciu o wzajemne poszanowanie i solidarnos¢.

20.  Wzywa do zwigkszenia wysitkéw na rzecz opracowania
wspélnej polityki europejskiej poSwigconej zarzadzaniu niele-
galna imigracjg. Wiele prawnych aspektéw nielegalnej imigracji
wykracza poza kompetencje wiladz lokalnych, natomiast
spoteczne skutki tego zjawiska sg przede wszystkim odczuwane

na szczeblu lokalnym i regionalnym. Nalezy znalez¢ sposoby i
podja¢ wysitki konsultowania si¢ z regionami i szczeblem
lokalnym przy opracowywaniu wspélnej polityki w tej dzie-
dzinie oraz zaja¢ si¢ konkretnymi problemami zwigzanymi z
nielegalng imigracja w kontekscie dialogu miedzykulturowego.

21.  Jest zdania, ze w kwestii polityki migracyjnej szczeg6lna
role odgrywaja wladze lokalne i regionalne, poniewaz zapew-
niajg wiele ustug, ktére sg istotne dla powodzenia integracji —
mieszkania, opieke zdrowotng, edukacje, programy doksztalca-
jace z zakresu réznych umiejetnosci i jezykéw obcych itd. Z
tego wzgledu problemy w tym obszarze dotykaja w pierwszym
rzedzie wladz lokalnych i regionalnych.

22.  Podkresla, ze proces integracji — w szczegdlnosci na
poziomie lokalnym — obejmuje czasami kilka pokolen i dlatego
uwaza za bardzo wazne, aby wladze lokalne i regionalne umoz-
liwialy udang integracje w sensie strukturalnym, spolecznym,
gospodarczym i kulturowym. Podstawowym warunkiem udanej
integracji jest przyczynianie si¢ do tego, by nowi przybysze nie
zetkneli si¢ z dyskryminacja i mieli dostgp do zasobéw, zatrud-
nienia i do ustug, dzigki ktérym bedg mogli w pelni uczestni-
czy¢ w spoleczenstwie europejskim. Najwazniejszy jest dostep
do normalnego rynku pracy, regulowany przez panstwa czlon-
kowskie.

23.  Zaleca, aby w kazdym panstwie czlonkowskim rozwa-
zono mozliwo$¢ utworzenia systemu sieci wladz lokalnych i
regionalnych, co ma zwigkszy¢ wspdlprace i pomédc w
skutecznym zajeciu si¢ przeplywami migracyjnymi oraz zinte-
growaniu imigrantéw w sposéb przemyslany poprzez lokalne
projekty realizowane przez te wladze.

24.  Zwraca uwage na Europejski Rok Dialogu Miedzykultu-
rowego 2008, ktéry sprzyjajac porozumieniu pomiedzy
réznymi kulturami, zapewnia istotny impuls do integracji oséb
wywodzacych si¢ ze $rodowisk imigranckich. Komisja powinna
przeanalizowaé, czy coroczny Europejski Dzien Integracji i
Miedzykulturowej Tolerancji mdglby podnies¢ $wiadomosé i
pokaza¢, jakim bogactwem jest réznorodno$¢ miedzykulturowa.

Wsparcie dla polityki mieszkalnej jako elementu procesu
integracji

25.  Zaleca utworzenie warunkéw umozliwiajacych integracje
rodzin imigrantéw z rodzinami lokalnymi i spolecznosciami
poprzez realizacje zintegrowanych i sporzadzonych przy
aktywnym udziale imigrantéw programéw obejmujacych prze-
ksztalcenie zabudowy i ukladu urbanistycznego, $wiadczenie
ustug, poprawe stanu $rodowiska naturalnego i zwalczanie
wykluczenia spolecznego. Podkresla konieczno$¢ przeprowa-
dzenia dalszych badar, w ktérych zebrane bylyby doswiadczenia
wszystkich panstw cztonkowskich w ostatnich latach dotyczace
mozliwosci zapewnienia mieszkani dla imigrantéw, ze szcze-
gélnym uwzglednieniem doswiadczenn dotyczacych realizacji
programéw przeksztalcania dzielnic zamieszkatych przez duzg
liczbe migrantéw.
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26.  Zacheca wladze lokalne i regionalne do wykorzystywania
istniejgcych mozliwosci uzyskiwania $srodkéw UE na pomoc dla
imigrantéw, osob ubiegajacych si¢ o azyl i uchodicow w
zdobyciu zatrudnienia oraz uzyskaniu dostgpu do ustlug socjal-
nych, zdrowotnych 1 mieszkaniowych. Wladze lokalne
i regionalne powinny zapewni¢ odpowiednia jakos¢ i dostep-
no$¢ ustug publicznych, edukacji i programéw nauczania, oraz
odpowiednig jako§¢ zZycia w miastach poprzez skuteczne
programy odnowy zdegradowanych obszaréw miejskich.

Kwalifikacje i zatrudnienie a kwestia integracji

27.  Zwraca uwage na fakt, Ze wobec braku projektéw z dzie-
dziny przyjmowania i integracji imigrantéw oraz stalego zatrud-
nienia mogg oni padaé ofiarg wykorzystywania i przestepstw
lub tez mogg oni sami, dobrowolnie badZ niedobrowolnie, staé
si¢ przestepcami, co jest potencjalnym Zrédlem probleméw w
zakresie bezpieczenstwa i sp6jnosci spoleczne;j.

28.  Proponuje, aby panstwa czlonkowskie we wspdlpracy z
wladzami lokalnymi i regionalnymi i ze wszystkimi partnerami
gospodarczymi i spolecznymi podejmowaly wysitki na rzecz
ulatwienia imigrantom dostgpu do pracy, w ramach kompetencji
panstw cztonkowskich, i w celu walki z dyskryminacja na rynku
pracy. Panstwa czlonkowskie powinny ich informowal
o mozliwosciach i zacheca¢ ich do zdobywania odpowiednich
kwalifikacji do pracy, realizujac programy ksztalcenia ustawicz-
nego, w tym programy o specjalnym przeznaczeniu.

Wielojezyczno$¢ i nauczanie jezykéw obcych jako sposéb
propagowania dialogu miedzykulturowego

29. Uwaza, Ze rozwijanie poczucia przynalezno$ci rozpo-
czyna si¢ w szkole i Ze mozna opracowal programy przyjmo-
wania i integrowania imigrantéw, ktére beda stanowily inte-
gralng cze$¢ wszystkich systeméw nauczania przedszkolnego,
szkolnego i uniwersyteckiego w parnistwach cztonkowskich.

30. Jest zdania, ze wladze lokalne i regionalne powinny
zwréci¢ uwage na rolg i znaczenie ksztalcenia jako waznego
instrumentu zwigkszania wiedzy o réznorodnosci.

31. Wzywa do tego, aby przywigzywal wigksze znaczenie
do potencjatu kulturowego, jezykowego i intelektualnego imig-
rantéw, ktérzy sa bardzo wazni dla Unii Europejskiej
w zglobalizowanym $wiecie.

32.  Podkresla znaczenie wspierania nauczania, ktére skupia
si¢ na wzajemnym zrozumieniu. W tym celu nalezy dostosowad
programy nauczania szkolnego, tak aby odzwierciedlaly wielo-
kulturowe $rodowisko Unii Europejskiej i zasade aktywnego
wspierania dialogu wielokulturowego.

33.  Szczeg6lny nacisk kladzie na nauczanie jezykow obcych i
na rozwéj podstaw wielojezycznodci w wieku przedszkolnym.
Podkresla znaczenie dobrej znajomosci jezyka kraju przyjmujg-
cego i obszaru, na ktérym mieszkaja imigranci. Proponuje
zatem  opracowanie  odpowiednich  $rodkéw  wsparcia
i mozliwosci uczenia si¢ w szkole oraz, w przypadku imig-
rantéw w innych grupach wiekowych, réwniez poza Srodowis-
kiem szkolnym.

34.  Zgadza si¢ réwniez z potrzeba zachecania do dialogu
miedzy spoleczno$ciami i ugrupowaniami religijnymi oraz
innymi podmiotami dziatajgcymi na polu kultury. Ludzie w Unii
Europejskiej muszg mie¢ wigksza wiedze o krajach UE i krajach
trzecich, w tym ich historii i kulturze, oraz lepiej je rozumied.
Imigranci i lokalni mieszkaficy musza odbiera¢ w  trakcie
nauczania pozytywny przekaz o Europie — odkrywal wspdlne
warto$ci i wspdlng historig, interakcje miedzy kulturami,
podobiefistwa miedzy prawami i obowigzkami spolecznymi i
politycznymi.

35.  Proponuje, aby wladze lokalne i regionalne zobowigzaly
sic do wspierania $wiadomo$ci migdzykulturowej wsr6d
pracownikéw wiadz lokalnych i regionalnych i innych dostar-
czycieli ustug publicznych i wspieraly w tych instytucjach odpo-
wiednig reprezentacje pracownikéw-imigrantéw i mniejszosci
narodowych.

36. Uwaza, ze wladze lokalne i regionalne moga odegraé
wazng role przy stwarzaniu $rodowiska, w ktérym zagraniczni
studenci beda mogli zaciesni¢ wiezi z miastem, w ktérym
studiuja, niezaleznie od dtugosci pobytu.

Wzmocnienie wspélpracy z mediami

37.  Wzywa wladze lokalne i regionalne do kontynuowania,
w Scistej wspélpracy z mediami lokalnymi, jak réwniez z orga-
nizacjami i stowarzyszeniami kulturalnymi, kampanii informa-
cyjnych na szczeblu lokalnym i regionalnym docierajac zwla-
szcza do grup znajdujgcych sie w gorszym polozeniu i tym
samym zapewniajac jak najszersze korzystanie z dostepnych
mozliwosci.

38. Uwaza, ze lokalne media mogg odegraé istotng rolg
poprzez jak najbardziej bezstronne informowanie o sytuacji i
rzeczywistoSci  wielokulturowych spoleczenstw europejskich,
a wigc z jednej strony moga zwigkszac potencjal dostosowawczy
mieszkanicow kraju przyjmujacego (zwickszajac Swiadomosé i
wiedze miedzykulturowa oraz akceptacje dla imigracji),
a z drugiej strony moga zacheca¢ imigrantéw do integracji oraz
poszanowania kultury, tradycji, zwyczajéw i jezykéw kraju przy-
jmujacego oraz innych panstw cztonkowskich UE.

39.  Proponuje docieranie do zainteresowanych stron na
poziomie lokalnym i regionalnym poprzez zdecentralizowane
imprezy i propagowanie odpowiedniego informowania o nich
w mediach regionalnych. Wiadze lokalne i regionalne powinny
podkresla¢ jasng rolg, jaka majg odegra¢ media we wspieraniu
réwnosci i obopdlnego zrozumienia, i caly czas tworzyé
warunki korzystne dla wspierania dialogu kulturowego.

40. Zauwaza konieczno$¢ dzialania na rzecz utworzenia
nowych przestrzeni (réznych form S$rodowiska cyfrowego,
specjalnych kawiarni, dziatann w parkach i na placach) przezna-
czonych do dialogu migdzykulturowego i proponuje wspieranie
zapewniania na szczeblu lokalnym debat, dialogu, nauczania
jezykéw obcych, kurséw naturalizacyjnych, programéw zatrud-
nienia, kurséw dotyczacych réwnych szans, programéw antydys-
kryminacyjnych, jak réwniez systematycznej wymiany i
Sledzenia do$wiadczen, nowych strategii, sukceséw i porazek.
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1. ZALACZNIK
Ad 6

Program ,Migdzykulturowe miasta”, zainicjowany przez Rad¢ Europy i
Komisj¢ Europejska, obejmuje sie¢ miast europejskich wspierajacych
dialog miedzykulturowy. Jej celem jest wymiana do$wiadczeri i najlep-
szych praktyk migdzy jej cztonkami w zakresie zatrudnienia, jezykow,
edukagji, kultury, medidw itp.

Ad 23

W panistwach cztonkowskich, ktére wyprobowaly takie sieci ustug, dzia-
tajace poprzez komisje lokalne, przetwarzanie wnioskéw o azyl zostato
przyspieszone, a warunki zycia oséb ubiegajacych si¢ o azyl ulegly
poprawie. Ulatwilo to ich integracje ze spolecznosciami w krajach przy-
jmujacych, co podniosto poziom bezpieczenstwa i jako$¢ Zycia.

Arco Latino proponuje wspieranie sieci i stowarzyszef na szczeblu euro-
pejskim, co zwigkszy warto$¢ wspolpracy miedzyregionalnej i pomoze
w koordynacji dziatai miedzy pafstwami czlonkowskimi, ktére zmagaja
si¢ z podobnymi wyzwaniami w zakresie imigracji. Tylko taka wspol-
praca umozliwi promowanie skoordynowanych dzialan na rzecz wsp6l-
nego rozwoju z udziatem krajéw pochodzenia.

Ad 28

Sie¢ REVES zaczgla angazowaé imigrantéw do swojej pracy. Wyniki tej
wspolpracy sa bardzo pozytywne. Czlonkowie Europejskiej Sieci Wiadz
Lokalnych i Regionalnych na rzecz Gospodarki Spotecznej (REVES) reali-
zujg liczne inicjatywy w zakresie dialogu miedzykulturowego i integracji
uczestniczacej. Obywatele danego kraju trzeciego i inne osoby ze $rodo-
wiska imigrantéw sg czgSciowo zaangazowane nie tylko we wdrazanie,
lecz réwniez w opracowywanie tych inicjatyw (ktore wciaz trwaja).
Prowadzone s eksperymenty nad wprowadzeniem nowych przestrzeni
uczestnictwa i dialogu miedzykulturowego. Naleza do nich miedzy
innymi: a) kawiarnie jako miejsca spotkan dla starszych imigrantéw, b)
dzialania na rzecz dialogu mig¢dzykulturowego w parku publicznym, co
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moze si¢ réwniez taczy¢ z praca z réznymi grupami miodziezy, ktére
spedzaja wolny czas w parku, c) praca nad umiejetnosciami i kwalifika-
cjami imigrantéw (w nawigzaniu do projektu ,Extracompetenze”), d)
organizowanie w szkolach dzialan, ktére zbliza do siebie rodzicow
réznych narodowosci lub e) tworzenie przez imigrantéw i lokalnych
mieszkancow przedsigbiorstw gospodarki spolecznej (np. spéldzielni).

Ad 30

Projekt ,Dvojicky” (BliZniaki), zainicjowany przez radio Regina. Dzienni-
karze radia poszukuja podobiefstw i poréwnujg stowackie postacie i
tradycje historyczne z postaciami i tradycjami innych panstw cztonkow-
skich UE.

Ad 32

Na Slowacji sa stopniowo wprowadzane ogdlnoeuropejskie tradycje
kulturowe takie jak ,Dziefi Sgsiada” czy ,Dzien Muzyki Europejskiej”.

Inicjatywa zapoczatkowana przez DG DEVE Komisji Europejskiej, by
wysyla¢ urzednikéw UE jako ambasadoréw do szkét w $wigto Unii
Europejskiej 9 maja.

Ad 33

Wiréd ludzi mbodych i dzieci od najmtodszych lat nalezy budzi¢ moty-
wacje do nauki jezykéw obcych. Nauczanie jezykéw obcych powinno
zaczynal si¢ tak wcze$nie, jak to mozliwe, gdyz w ten sposéb nauka
przebiega szybciej i moze by¢ bardziej wszechstronna. Nalezy konty-
nuowaé nauke jezykéw obcych w szkotach podstawowych i $rednich.
Proces edukacji musi zapewni¢ wigcej mozliwosci méwienia w jezyku
obcym w szkole podstawowej i nauki trzeciego jezyka obcego w szkole
Sredniej. Nalezy zwigkszy¢ oferowane studentom na uniwersytetach
mozliwosci  doskonalenia znajomosci jezykéw dzigki poszerzeniu
zakresu programu ,Uczenie si¢ przez cale Zzycie” majacego na celu
propagowanie mobilnosci studentéw i pracownikéw.
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